Cabran ske Zrtve fasizma

128 Kovac Franje Ignac 1869.
129 Kovac¢ Jakova Jakov 1942.
130 Kovag Ivana Josip 1918
131 Kovac Ivana Josip 1902.
132 Kovac Ivana Milka 1942.
133 Kramar Josipa Josip 1926.
134 Kriz Gabrijela Antun 1894,
135 Kriz Josipa Antonija 1873.
136 Kriz Filipa Filip 1867.
137 Kriz Franje Filip 1870.
138 Kriz Josipa Filip 1865.
139 Kriz Jakova Franjo 1901.
140 Kriz Antuna Gabrijela 1941.
141 Kriz lvana Jakov 1867.
142 Kriz Slavka Josip 1897.
143 Kriz Matija 1875.
144 Kruli¢ Petra Antun 1942.
145 Kruli¢ Jakova lvan 1876.
146 Kruli¢ Petra Jakov 1881.
147 Kvaternik Josipa Valentin 1912.
148 Lakota Franje Antun 1892.
149 Lakota Antuna Josip 1902.
150 Lipovac Rudolfa Alojzije 1888.
151 Lipovac lvanaAndelka  1878.
152 Lipovac AntunaAntun 1893.
153 Lipovac Franje Antun 1903.
154 Lipovac AntunaAntun 1874.
155 Lipovac Josipa Antun 1874.
156 Lipovac RudolfaAntun  1902.
157 Lipovac ValentinaAntun 1903.
158 Lipovac Grge Franjica  1880.
159 Lipovac Franjo 1899.
160 Lipovac Marka Jakov 1871.

161 Lipovac Vjekoslava Josip 1896.
162 Lipovac Stjepana Julijana 1904.
163 Lipovac Josipa Juraj 1901.
164 Lipovac Valentina Miroslav 1894.
165 Lipovac lvanaNeza 1908.

166 Lipovac Rudolfa Vjekoslav 1888.

167 Loknar Josipa Branko 1941.
168 Magusar Vrbana Matija  1909.
169 Mauhar Josipa Franciska 1937.
170 Malnar Jakova Franjica 1906.
171 Malnar Rudolfa Alojz 1926.

Cabar 23.12.1942.
Prezid (Rab) 25.11.1942.
Vrhovci  20.2.1943.

" 6.12.1942.

" 24.8.1942.
Plesci 16.11.1942.
Tropeti 30.12.1942.
Perk Draga24.12.1942.

" 2.1.1943.
" " 1943.
" " 1942,
" " 13.12.1942.
Tropeti 15.9.1942.

" 19.11.1942.
G.Zagari 8.1.1943.
Tropeti 1942.
Plesci 1942,
Plesci 27.10.42.
Smre€je  23.1.1943.
Vode 30.12.1942.
KozjiVrh  27.12.1942.
Ravnice  27.11.1942.
Frbezari  23.11.1942.
Brin.Draga 30.11.1942.
Goradi 4.11.1942.
Trsce 3.1.1943.
Sr.Draga 24.11.1942.
CrniLazi 1943.
Frbezari  10.1.1943.
Brin.Draga 24.12.42.
Makov Hrib 1942.
Kranijci 1942.

" 25.9.1942.
Trsc¢e 24.12.1942.
Kam.Hrib 24.11.1942.
Podstene 18.1.1943.
Brin.Draga 7.1.1943.

Sokoli  30.10.1942.
Frbezari 1942.
Frbezari 23.9.1942.
Ravnice  15.11.1942.
Goradi 18.9.1942.

" 16.9.1942.
Frbezari  3.12.1942.
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Zrtve u fasistickom logoru Kampor na otoku Rabu

172 Malnar Josipa ana 1874.
173 Malnar lvana Antun 1901.
174 Malnar lvana Antun 1885.
175 Malnar Jakova Antun 1908.
176 Malnar Josipa Antun 1924,
177 Malnar Josipa Antun 1894.
178 Malnar ValentinaAntun 1884.
179 Malnar Sre¢ka Dragica  1942.
180 Malnar Vladimira Dragutin 1941.
181 Malnar Jakova Franjica 1902.
182 Malnar Josipa Franjica  1937.
183 Malnar Franje Franjo 1939.
184 Malnar Antuna Franjo 1900.
185 Malnar Jakova Franjo 1886.
186 Malnar Jurja Franjo 1879.
187 Malnar Jakova Genovefa 1868.
188 Malnar Petra Ignac 1876.
189 Malnar Antuna lvan 1905.
190 Malnar Josipa Ivan 1899.
191 Malnar Izidora Izidor 1876.
192 Malnar Josipa Jakov 1870.
193 Malnar Josipa Jakov 1872.
194 Malnar Josipa Jelena 1866.
195 Malnar Antuna Josip 1903.
196 Malnar Filipa Josip 1895.
197 Malnar Antuna Josip 1896.
198 Malnar Jakova Josip 1917.
199 Malnar Josipa Josip 1923.
200 Malnar Matije Josip 1874.
201 Malnar Matije Josip 1900.
202 Malnar Matije Josip 1869.
203 Malnar Mladena Josip  1923.
204 Malnar Antuna Julio 1912.
205 Malnar Antuna Katarina 1868.
206 Malnar Josipaladislav ~ 1885.
207 Malnar Rudolfa Lojze 1926.
208 Malnar lvana Marija 1942.
209 Malnar Josipa Milan 1910.
210 Malnar Srec¢ka Milica 1940.
211 Malnar JosipaMladen  1940.
212 Malnar Jurja Rudolf 1884.
213 Malnar Josipa Slava 1904.
214 Malnar Josipa Slavko 1890.
215 Malnar Rudolfa Slavko

Pozarnica 1942.

Prhci 1942.
Selo 10.1.1943.
G.Zagari 16.12.1942.

TrSce 24.12.1942.
D.Zagari 9.2.1943.
Frbezari 1942.

Selo 23.8.1942.
Selo 29.8.1942.
Goradi 1942.

" 1942.
Ravnice  1942.

" 25.11.1942.
Parg 17.1.1943.
Cabar 4.4.1943.
Selo 4.12.1942.
" 25.11.1942.
" 10.1.1943.
Ravnice 26.12.1942.
CrniLazi 28.12.1942.
Selo 26.12.1942.
Gorniki 16.12.1942.
CrniLazi 1942.
Ravnice
Vrhovci 1943.
Ravnice 16.10.1942.
Pozarnica 13.12.1942.
Ravnice 1943.

" 1.10.1942.
Prezid 6.10.1942.
Ravnice 4.12.1942.
Zagari 16.1.1943.
TrSce 30.11.1942.
Goradi 1942.
Selo 29.4.1943.
Frbezari 3.12.1942.
Selo 10.8.1942.
Brin.Draga 3.11.1942.
Selo 9.9.1942.
" 1.9.1942.
Sokoli 19.9.1943.
Podstene 1942.

Selo 1943.
G.Zagari 1942.
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Cabran ske Zrtve fasizma

216 Malnar Jurja Slavko 1863
217 Malnar Jurja Sre¢ko 1917
218 Malnar Antuna Stanislav 1866
219 Malnar Jurja Stanko 1880
220 Malnar Izidora Stjepan 1878
221 Malnar lvana Stjepan 1907
222 Malnar Antuna Valentin 1908
223 Malnar Franje Valentin 1883
224 Malnar lvana Valentin 1894
225 Malnar lvana Valentin 1905

226 Malnar Stjepana Valentin 1874
227 Malnar Stjepana Valentin 1903

228 MalnarAntuna Viadimir 1918
229 Malnar Matije Zora 1890
230 Markovci¢ JurjaAntun 1873
231 Markov€i¢Andrije lvan 1892
232 Maver Josipa Franjo 1872.
233 Miheli¢ Ivana Antun 1887.
234 Miheli¢ Franje Emil

235 Miheli¢ Franjo 1897.
236 Miheli¢ Ivana Ilvan 1926.
237 Miheli¢ Antuna Josip 1941.
238 Miheli¢ Ivana Mladen 1922.
239 Miheli¢ Antuna Valentin  1911.
240 Mlakar Jakova Andrija

241 Mlakar Jakova Franjica 1906.
242 Mlakar Josipa Franjica  1937.
243 Mlakar Vinka Franjica 1904.
244 Mlakar Ivana Franjo 1896.

Goradi 1942
Selo 4.1.1943
Korosci 21.10.1942
Vode 6.11.1942
CrniLazi 1943
Selo 12.11.1942
Vrhovci 20.1.1943
Frbezari 1943
Brin.Draga 5.1.1943
Vrhovci 2.1.1943
Selo 1942
Smre€je  15.12.1942
Trsce 16.12.1942
Goradi 1942
Podstene 31.12.1942
Plesci 8.11.1942
Milan.Vrh  19.9.1943.
Parg 2.12.1942.
" 1942.

Prezid 1943.
Parg 21.8.1942.
PleSci 11.9.1942.
Parg 2.12.1942.
Ravnice  13.11.1942.
Goradi 1943.

" 16.9.1942.

" 18.8.1942.
Janezi 18.8.1942.
Goradi 27.10.1942.

245 Muhvi¢ Josipa Marija (Jane$) 1865. MaliLug 1942.

246 Nagli¢ BlazaAntun 1898
247 Nagli¢ Franje Antun 1941.
248 Nagli¢ Josipa Blaz 1877.
249 Nagli¢ Dragutina Franjo  1924.
250 Nagli¢ Stjepana Franjo  1875.
251 Nagli¢ Franje Josip 1941.
252 Nagli¢ Blaza Marija 1941.
253 Nagli¢ Franje Stjepan 1900.
254 Nagli¢ lvana Vjekoslav  1893.

255 Osvald Jakova Genovefa 1868.

256 Ozbolt Ivana Franjo 1940.
257 Ozbolt Petra Franjica 1922.
258 Ozbolt Matije Franjo 1921.
259 Ozbolt Josip 1887.

Sr.Draga 4.1.1943

"o 1.10.1942
"o 16.11.1942
"o 4.12.1942.
Kralj.vrh  7.1.1943.
Sr.Draga 8.8.1942.
" " 12.9.1942.
Prhci 1942.
CrniLazi 6.10.1942.
Plesce 1942.
MaliLug 17.10.1942.
Prezid 1943.
G.Zagari 5.1.1943.
Prezid 1943.
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Zrtve u fasistickom logoru Kampor na otoku Rabu

260 Ozbolt Marija 1865. KozjiVrh 1942. 1-4
261 Ozbolt Franje Marija 1869. Ravnice 27.8.1942. 5-1
262 OzboltAntuna VBalentin 1897. " 17.12.1942. 107-2

263 Pajni¢ Josipa Antun 1884. MaliLug 29.12.1942.
264 Pajni¢ Antuna Antun 1913. Kam.Hrib 1943.

265 Pajni¢ Antuna Juraj 1889. " " _ .10.1942. 99-3
266 Pantar PetraAntun 1921. Kranjci 30.11.1942.

267 Pantar Grgura Petar 1888. " 25.11.1942. 113-3
268 Pajni¢ Antuna Juraj 1923. Plesci 26.11.1942.

269 Pavli¢ Julija Josip 1896. Vode 10.11.1942. 131-4
270 PavlinAntuna Gaspar  1883. Prezid 17.11.1942. 171-4
271 Poje AntunaAdam Mak.Hrib  25.10.1942.

272 Poje StjepanaAna 1867. G.Zagari 1942.

273 Poje ValentinaAna 1872. Goradi 30.11.1942. 19-3
274 Poje lvanaAntun 1924. Trsée 29.12.1942. 80-4
275 Poje JosipaAntun 1941. Vrhovci 1942.

276 Poje JosipaAntun 1877. Parg 31.12.1942. 204-2
277 Poje Matije Antun 1913. Mak.Hrib 31.10.1942. 188-3
278 Poje Franje Ferdinand  1865. Gorac 12.11.1942. 52-3
279 Poje lvan Trsce 11.11.1942.

280 Poje Vrbana lvan 1890. Trscée 1.12.1942. 5-4
281 Poje Franje Ivan 1941. Zamost 1942.

282 Poje Josipa Lojze 1941. Goradi 11.9.1942. 30-1
283 Poje Valentina Marija 1942. Vrhovci 1942. 65-1
284 Poje Antuna Miha 1900. Goradi 7.3.1943.

285 Poje Izidora Srec¢ko 1892. CrniLazi 26.12.1942. 161-2

286 Poje Franje Valentin 1911. G.Zagari 19.1.1943. 103-5
287 Poje Franje Valentin 1912. Vrhovci 22.1.1943.
288 Poje Josipa Veronika 1872. Mak.Hrib 21.11.1942. 35-3

289 Prsle lvana Petar 1885. PleSci 1942. 20-4
290 Prsle lvana Grgur 1865. Goradi 24.11.1942.
291 Prsle Petra Petar 1892. Kr.Vrh 3.10.1942. 41-4

292 Prsle Vinka Valentin 1897. Kr.Vrh 14.1.1943.

293 Rajsel Josipa Valentin ~ 1893. G.Zagari 9.11.1942. 130-4
294 Rausel lvana Milena 1901. Vode 24.10.1942.

295 Rede Rudolfa Adam 1897. Tr&cée 25.10.1942.. 254
296 Rede VjekoslavaAlojz  1923. " 6.12.1942. 9-2
297 Rede Jakova Franjo 1903. Vrhovci 18.12.1942. 118-2
298 Rede Mihajla Gabrijel 1884. CrniLazi 15.12.1942. 180-2

299 Rede Rudolfa Ivan 1905. Trsc¢e 24.12.1942. 110-3
300 Rede Jakova Josip 1897. Vrhovci 23.10.1942. 57-4
301 Rede Fabjana Juraj 1865. Vrhovci 1.11.1942. 86-4
302 Rede Vinka Marija 1941. Sred.Draga 13.9.1942. 42-1

303 Rede Josipa Stanislav~ 1890. CrniLazi 22.12.1942. 128-2
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Cabran ske Zrtve fasizma

304 Rede Rudolfa Vjekoslav

305 Resman JosipaAna
306 Resman JosipaAntun
307 Resman JurjaAntun

308 Resman Josipa Darinka
309 Resman Gabrijela Josip

310 Resman Franje Juraj
311 Resman Jurja Juraj

312 Resman Jurja Marija (Frb.) 1905 Ravnice

1922
1942
1908
1916
1942
1921
1863
1866

Trsc¢e 11.11.1942
Vrhovci(Rab) 6.12.1942
G.Zagari 26.11.42
Selo 1943
Ravnice (Rab) _.12.1942

Vrhovci 1943

Selo 31.12.1942

Selo 4.11.1942
1942

313 Resman Valentina Marija1940 PoZarnica 1942

314 Smole AntunaAntun
315 Safar lvana Franjo
316 Safar Gaspara Slavko

317 SebaljAntuna Agata (Zag) 1883 Prezid

318 Sebalj Josipa Grga
319 Sebaljlvan

320 Sebalj Grge Ivan

321 SebaljAntuna Vinko
322 Sostarié Antuna Antun
323 Soétarié Ludvika Antun

324 Sostarié Valentina Antun

325 Sostarié Josipa Fanika

326 Sostarié Josipa Francika

327 Sostarié Josipa Franjo
328 Sostari¢ Josipa Josip
329 Sostarié Josipa Josip
330 Sostari¢ Ivana Petar
331 Sostarié Filipa Valentin

332 Sostarié Antuna Vladimir

333 Sostarié Antuna Zeljka
334 Stimac IvanaAntun
335 Stimac Franje Evica
336 Stimac Franje Franjo
337 Stimac Josipa Franjo
338 Stimac Ivana Ivan
339 Stimac Franje Petar
340 Stimac Josipa Slavko
341 Sturm Petra Ivan

342 Troha Antuna Antun
343 Troha IvanaAntun
344 Troha Marije Franjo
345 Troha Andrije Ivan
346 Troha Alberta Ljudevit
347 Troha Antuna Marija

1921 MaliLug 12.12.1942
1942 Kupari 1942
1893 MaliLug 6.12.1942
28.11.1942
1865 Goradi 23.11.1942
1902 Prezid 1943
1942 Goradi 5.9.1942
1894 Zbitke 1.12.1942
1942 Smregje 23.9.1942
1828 Plesci 1942
1909 Lazi 15.12.1942
1942 Smregje 2.9.1942
1941 " 22.8.1942
1940 Lazi 1942
1940 Smrecje 3.9.1942
1915 Sokoli 15.1.1943
1879 Lazi 15.1.1943
1885 Lazi 13.11.1942
1924 Tréce 11.1.1943
1942 Cabar 12.9.1942
1878 MaliLug 27.12.1942
1940 Cabar 30.8.1942
1892 Stimci 1942
1926 Stimci 1943
1942 Kupari 1.10.1942
1900 Stimci 2.11.1942
1941 Stimci 13.9.1942
1882 Lautari  25.11.1942
1896 Vrhovci  31.12.1942
1941 Goradi 9.9.1942
1942 Goradi(Rab)27.11.1942
1926 Muhovci 23.5.1943
1913 G.Zagari 2.12.1942
1868 Goradi 10.8.1942
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115-3
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15-2
70-3

13-5
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Zrtve u fasistickom logoru Kampor na otoku Rabu

348 Troha Franje Marija
349 Troha Jurja Marija

350 Troha Valentina Milka

351 Troha Josipa Slavica
352 Troha Jurja Slavko
353 Trope Josipa Marija

1942
1865
1941
1941
1865
1871

354 Trope Vjekoslava Marijan 1900
355 Trope Vjekoslava Vjekoslav 1941" "

356 Turk Alojzija 1921
357 Turk Matije Ana 1856
358 Turk JosipaAntun 1900
359 Turk Petra Antun 1941
360 Turk Antuna Bozena 1939
361 Turk Petra Ciril

362 Turk lvana Danijel 1920
363 Turk Dragica 1916
364 Turk Franje Franjica 1862
365 Turk Matije Franjica 1862
366 Turk Josipa Frnajica 1868
367 Turk Vjekoslava Franjica 1897
368 Turk Franje Franjo 1873
369 Turk Josipa Franjo 1942
370 Turk Katarine Franjo 1911
371 Turk Filip Genovefa 1942
372 Turk Mihovila lvan 1871
373 Turk lvanka 1938
374 Turk Filipa Jelica 1942
375 Turk lvana Josip

376 Turk Rudolfa Josip

377 Turk Josipa Marija 1874
378 Turk Josipa Marija (Pajni¢)1854
379 Turk Vinka Milka

380 Turk Matije Miroslav 1883
381 Turk Matije Petar 1890
382 Turk Antuna Sabina 1880
383 Turk Filipa Sre¢ko 1942
384 Turk Josipa Valentin 1874
385 Turk Lovre Valentin 1876
386 Turk Valentina Valentin =~ 1942
387 TuSek AntunaAntun

388 Tusek Jakova Antun 1862
389 TuSek JosipaAntun 1909
390 Tusek Jakova lvan 1900
391 TuSek GasSpara Jakov 1878

Majer 22.12.1942
Goradi 26.9.1942
KozjiVrh  18.10.1942

"o 15.10.1942
Kralj.Vrh 1943
Perk.Draga 20.10.1942

" " 2121942

21.9.1942

Bazli 1942
Pozarnica 30.9.1942
Ravnice 26.12.1942
Vode 23.9.1942
Milan.Vrh  27.8.1942
Sokoli 1942

" 31.12.1942
Milan.Vrh 1942
Vode 31.10.1942
Goradi 24.11.1942
Opajki 1942
Goradi 1942
Vode 1.10.1942
Sokoli ~.9.1942
Goradi  18.12.1942
Vrhovci (Rab)4.11.1942
Sokoli 1.11.1942
Milan.Vrh 1942
Goradi 5.9.1942
Sokoli 1942
Sokoli 1942
Vode 19.10.1942

" 18.11.1942
Goradi 1942

" 14.12.1942

" 7.1.1943
Sokoli 1942
Goradi 1942
Opajki 9.1.1943
Goradi 2.12.1942

"(Rab) 26.11.1942
Tuski 1942

" 27.11.1942
Perk.Draga 14.12.1942
Rusci 27.12.1942
Goradi 25.11.1942
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145-4
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51-1

13-4
34-4

1-1
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164-3
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Cabran ske Zrtve fasizma

392 TuSek Jakova Jakov 1874.
393 TuSek Jakova Jakov 1901.
394 TuSek Josipa Jakov 1878.
395 TuSek Jakova Marija 1940.
396 TuSek Polonija 1866.
397 TuSek Ivana Slavica 1942.
398 Urh Vjekoslava Franjica 1942.
399 Vesel Vida Dragutin 1885.
400 Vesel Blaza Julijana 1871.
401 Volfantuna Antun 19009.
402 Volf Gabrijela Antun 1903.
403 VolfignacaBlaz 1896.
404 Volf Josipa Bozica 1939.
405 Volf Matije Cvetko 1938.
406 Volf Antuna Filip 1896.
407 Volf Grge Franjica 1879.
408 Volf Matije Franjica 1941.
409 Volf Antuna Franjo 1890.
410 Volf Antuna Josip 1876.
411 Volf Blaza Josip 1924.
412 Volf Franje Josip 1923.
413 Volf Josipa Josip 1892.

414 Volf Grgura Francka (Lip.) 1879.
415 Volf Josipa Marija 1885.
416 Volf Antuna Matija 1866.
417 Volf Stanislava Jure (Mil) 1927.
418 Volf Jurja Miroslav 1885.
419 Volf Pavao 1882.
420 Volf Jurja Petar 1883.
421 Volf Franje Valentin 1907.
422 Volf Josipa Valentin 19009.
423 Zajc Antuna Mihaljo 1900.
424 Zavrtnik Lovre Lovro 1862.
425 Zbasnik Franje Alojz

426 Zbasnik Antuna Antun 1908.
427 Zbasnik ivana Antun 1886.
428 Zbasnik ValentinaAntun 1909.
429 Zbasnik lvana Filip 1937.
430 Zbasnik Antuna Franjo  1917.
431 Zbasnik Franjo

432 Zbasnik Josipa Izidor 1889.
433 Zbasnik Antuna Josip 1913.
434 Zbasnik Izidora Marija ~ 1940.
435 Zbasnik Josipa Marija 1941.

" 15.12.1942.

Per.Draga 1943.
Goradi
Perk.Draga 21.9.1942.

Goradi 1942.

Rusci 12.10.1942.
G.Zagari 1942.
Kranjci 22.12.1942.
Janezi 1942.
Vrhovci  15.12.1942.
TrSce 3.1.1943.
Kralj.Vrh  23.12.1942.
Goradi 25.8.1942.
Muhovci  15.9.1942.
Parg 30.11.1942.
SmrecCje 1942.

Goradi 1942.

Pozarnica 22.12.1942.

Goradi 1943.
Goradi 1942.
Pozarnica 7.1.1943.
Goradi 1.2.1943.

" 29.11.1942.
Prezid 19.8.1942.
Goradi 16.11.1942.
Selo 1.6.1943.
Trsce 13.11.1942.
Okrivje 1942,

Selo 20.12.1942.
Goradi 1943.

Parg 1.12.1942.
Goradi 3.1.1943.

" 14.11.1942.
Parg 1942.
Vrhovci 22.11.1942.

" 2.11.1942.

" 1942.
Goradi 25.11.1942.
Vrhovci 5.6.1943.
Prezid 19.1.1943.
Ravnice 13.12.1942.
Vrhovci 20.11.1942.

" 1942.

" 26.8.1942.
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Zrtve u fasistickom logoru Kampor na otoku Rabu

436 Zbasnik Antuna Vjekoslav 1919. " 8.4.1943.

437 Zbasnik Franje Vjekoslav 1941. " 17.8.1942. 3-R

438 Zbasnik Stanislava Vjekoslav 1919. " 2.1.1943.

439 Zagar Franje Agata 1886. Taj&ari 1942.

440 Zagar JakovaAnka 1888. Prezid 1942. 19-3
441 Zagar Josipa Antun 1891. Vode 1942. 92-2
442 Zagar Jurja Antun 1874. Ravnice 16.12.1942. 70-4
443 Zagar MiroslavaAntun ~ 1891. Pozarnica 19.11.1942. 11-3

444 Zagar PetraAntun 1863. Prezid 17.12.1942. 147-3
445 Zagar PetraAntun 1863. " 31.10.1942.  27-4
446 Zagar StjepanaAntun 1879. Vode --.12.1942.

447 Zagar Jurja Ferdinand ~ 1888. Parg 1.11.1942. 87-4
448 Zagar Filipa Filip 1936. Tajcari 1942.

449 Zagar Filipa Franjica 1924. 1942. 45-1
450 Zagar Franje Franjo 1942. ?(Rab) 16.9.1942.

451 Zagar Jurja Franjo 1900. Vode 1942.

452 ZagarAntuna lvan 1923. Ravnice 26.12.1942. 165-2
453 Zagar Filipa Ivan 1941. Tajcari 12.9.1942. 32-3
454 Zagar Josipa Ivan 1940. Ravnice 28.11.1942. 137-3
455 Zagar Izidora lvan 1870. Vrhovci 21.12.1942.

456 Zagar Pavla Ivan 1876. Goradi 24.11.1942. 30-4
457 Zagar Josipa lvanka 1888. Selo 8.10.1942.

458 Zagar Josipa Ivka 1853. Brin.Draga 1942.

459 Zagar Blaza Josip 1920. Goradi 1942.

460 Zagar Ferdinanda Josip 1903. Brin.Draga 31.1.1943. 81-1
461 Zagar Franje Josip 1902. Zagari 22.12.1942.  133-2
462 Zagar Josipa Josip 1902. Brin.Draga 18.3.43. 124-5
463 Zagar Jakova Josipa 1942. Goraci(Rab) 6.11.1942.

464 Zagar Vjekoslava Marica 1940. Vrhovci 1942. 47-1
465 Zagar Josipa Miljenko 1940. " 5.9.1942.

466 Zagar lvana Mirko 1941. Goradi 1942. 19-1
467 Zagar Jurja Miroslav 1862. Pozarnica 27.10.1942. 69-4
468 Zagar Filipa Petar 1934. Tajcari 28.11.1942. 53-3
469 Zagar Antuna Stjepan 1923. Vode 11.12.1942. 38-2
470 Zagar Jakova Tereza 1918. Prezid 1942.

471 Zagar Jakova Tereza 1942. "(Rab) 8.11.194. 82-1
472 ZagarAntunaValentin ~ 1915. Ravnice  18.10.1942.

473 Zagar Jurja Vinko 1896. Selo 4.11.1942. 100-4
474 Zagar Josipa Vladimir ~ 1927. Ravnice 20.5.1943. 177-5
475 Zagar Ilvana Vlado 1930. Pozarnica 1942. 160-5
476 Zagar Ferdinanda Zorka 1911. Parg 29.11.194.
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Cabran ske Zrtve fasizma

Na logorskom groblju Kampor na otoku Rabu
imenom i prezimenom evidentirane su 1433 Zrtve. Neki
misle da je bilo izmedu tri i pet tisu¢a zrtava. Takvim
procjenama treba pristupiti sa sumnjom. S nasega podrucja
je 476 evidentiranih. Oni koji su se sluzili povrsno
skupljenim i procijenjenim podacima izjavljivali su da su s
nasega podrucja bile 292 Zrtve. Neki su tu brojku navodili
kao ukupan broj zrtava u svim talijanskim fasSistiCkim
logorima. Kako vidimo, imena i prezimena, u najvecem
brojui godina rodenja, o€evoime i mjesto rodenja odnosno
stanovanja prije haps$enja, dovoljno potvrduju istinitost
spiska zrtava. Povjesni€ar lvan Kovaci¢ upisao je 509
&abarskih Zrtava®™ i njegov je popis najpotpuniji, no on nije
mogao znati da su nekima upisane krive adrese. Mnogima
iz Kra$icevice i okolnih zaselaka upisano je mjesto Gerovo
jer su tada ta naselja spadala u opcinu Gerovo. Zato lokalni
popis zavrSava brojkom 476.

Nije dostupna to¢na evidencija koliko je s Cabarskog
podrucja rodenih na otoku Rabu, ali postoji podatak da ih je
devetero umrlo preZivjevsi svega nekoliko dana, a najvise
nekoliko mjeseci. Mala djeca su bila Ceste Zrtve Sto
dokazuje podatak da je umrlo, do jedne godine starosti, 59
Cabarske djece, aizmedu jedne i dvije godine 18.

U rapskom logoru bili su smjeSteni logorasi iz
Ljubljanske i Kvarnerske provincije i ostalih dijelova
Hrvatske i Slovenije pod talijanskom faSistiCkom
okupacijom 1941. — 1943. godine. Godine 1943. bilo je
smjesteno i nekoliko tisuéa Zidova. Kad jedan mali kotar
kakav je bio Cabar, stavimo u odnos s dvije provincije,
dolazimo do podataka da je €abarski kraj stradao mnogo
viSe od bilo kojega kraja Hrvatske i Slovenije. Od ukupnih
Zrtava rapskog groblja, na €abarsko podrucje otpada 33%.
Kad bi se pribrojile Zrtve iz op¢ina Draga, Osilnicai Crni Lug,
koje su tada spadale u kotar Cabar i dijelile zajednicku
sudbinu, jo§ veci dio groblja bi zauzimale Zrtve iz toga
kotara.

“*Ivan Kovacié, "Kampor 1942 -1943", str. 228.
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Na zenski spol otpada nesto preko 24%, a na muski
blizu 76% Zrtava. Interniranih je Zena bilo preko 50%, pa
proizlazi da su one mnogo ¢vr§¢ée nego muskarci. Uzroka
takvom stanju ima nekoliko. Jedan je od njih taj Sto su
musdkarci veé¢inom bili Sumski radnici te su zbog teskog
fiziCkog rada troSili vise hrane od Zena, stoga je razumljivije
zasto je zenska populacija mogla izdrzati na minimalnim
koli¢inama jela. Drugi razlog iskrivljene slike je taj $to su
gotovo sve Zene i djeca koncem studenoga i u prosincu
premjesteni u logore Gonars i Trevizo. Muskaraca je vise
ostalo na Rabu itu su nastavili umirati.

Prepolovijena limena bacva od nafte sluzila je kao kotao,
a sadrzaj, najée$ce zamucena, rijetka tekucina,
morao je biti dovoljan za stotinu obroka.

Po mjesecima se umiralo:

1942. g. 1943.g.
VI X X XL X0 L I NX. Ukupno
24 45 67 121 123 62 19 15 476
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U kolovozu 1942. umirala su mala djeca jer nisu
dobivala ni dje¢ju hranu ni pelene. Nisu imali vode ni za pice
ni za pranje. Majke su ih prale tako $to su kojekakve krpe
umakale u tekucinu koju su dobivale za jelo i time ih brisale.
Svi umrli u kolqvozu 1942, osim jedne osobe, bili su iz
bivSega kotara Cabar (zajedno sa slovenskim opc¢inama i
Crnim Lugom).

U rujnu su osim djece poceli umirati stari. Sli¢no je
bilo u listopadu, a u studenome i prosincu umiralo se bez
obzira na starost i spol. U sije€nju se brojka umrlih odnosi
uglavnom na muskarce, a isto tako i kasnije.

Starosna struktura zZrtava:

Do 1 1-5 5-10 10-20 20-30 30-40
godine  godine  godina godina godina godina
30 56 8 35 41 50

40-50 50-60 60-70  Preko 70
godina  godine  godina godina
64 49 56 77 10

Nepoznato

Preko stotinu Zrtava bilo je mladih od 15 a preko 130
starijih od 60 godina.

Najstarija zrtva bila je stara 92 godine, a najmlada
svega nekoliko dana. Najotpornija su bila djeca izmedu peti
deset godina, a najteze su prezivljavali najmladi. Od
rodenih ulogoru Rab deveteroih je tamoiumrlo.

Broj umrlih iz pojedinih naselja: Bazli 1; Brinjeva
Draga 10; Crni Lazi 19; Cabar 8; Donji Zagari 1; Erzeni 1;
Fazonci 2; Frbezari 8; Goragi 88; Gornji Zagari 17;
Kamenski Hrib 3; Kozji Vrh 5; Kraljev Vrh 5; Kranjci 8; Kupari
2; Lautari 1; Lazi 4; Makov Hrib 4; Mali Lug 7; Mandli 6;
Milanov Vrh 5; Okrivie 1; Parg 14; Perkutova Draga 12;
Plesci 8; Podstene 5; Pozarnica 10; Prezid 22; Prhci 2;
Ravnice 24; Selo 25; Smredje 15; Sokoli 43; Srednja Draga
8: Stimci 4; TajCari 5; Tropeti 4; TrS¢e 20; Vode 14; Vrhovci
34; Zamost 1.
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Gledajuci povrsno ove brojke ispada da Srednja i
Perkutova Draga nisu imale mnogo stradalih. Medutim, ako
se broj zrtava stavi u odnos s brojem tadasnjih kuca ili
brojem stanovnika, dolazi se do drugacijih podataka. U
Srednjoj Dragi bilo je pet kuéa, iz ¢ega proizlazi da je iz
svake kucée (obitelji) izginulo 1,6 osoba. Drasti¢nija je
situacija u Perkutovoj Dragi jer je iz svake obitelji bilo 2,4
zrtava. Uz Perkutovu Dragu najviSe Zrtava su imali Sokoli.
Svako njihovo domacdinstvo imalo je prosje¢no 1,9
poginulih na Rabu. Pri vrhu su Goraci i Selo s 1,3 Zrtve po
domacinstvu.

Ivan KovaCi¢ u knjizi "Kampor 1942-43." navodi
drukcije  brojke. Tako prema njegovim podacima u
Sokolima broj zrtava iznosi 51. Sokolima su pribrojene neke
Zrtve za koje se prema prezimenu zna da nisu iz toga
naselja. 1z istih razloga su i u drugim naseljima razliCite
brojke. Tesko je utvrditi tocne brojke za naselja kao Sto su
Cabar i Plesci. Iz tih je mjesta bilo malo interniranih, pa su
zrtve iz njihove okolice, zbog nepotpune adrese, pripisane
opc¢inskom sredistu.

Mrtva tijela bila su zaista samo kost i koZa.
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Zasto je bio toliki pomor? Uzroka ima viSe, a glavni je
ipak loSa hrana u izuzetno malim koli¢inama, ali o tome
kasnije.

TeSko je povjerovati da su u vrijeme fotografiranja
ovi skeleti jo$ bili Zivi.

Zbog sve tezeg kontroliranja cjelokupnog teritorija
koji je Ante Paveli¢ prema rimskim ugovorima ustupio
Mussoliniju, te sve jaCeg antifaSistickog otpora u obje
novoformirane provincije (Kvarnerska i Ljubljanska),
okupator je $to prije htio isprazniti Sumovit kraj kotara Cabar
kako bi partizanima, koji su u Sumi imali dobro skloniste,
onemogucio svaku opskrbu. U postoje¢im logorima viSe
nije bilo mjesta za nove logoraSe, zato se na brzinu poceo
graditi logor na otoku Rabu. Kamporsko polje o€is¢eno je
od raslinja i ljetine pa je koncem srpnja bilo spremno za
postavljanje Satora. Za dovoz logorasa trebalo je izgraditi
kamionsku cestu od grada Raba do Kampora. Sve je to
dovrSeno pred kraj srpnja 1942. Prve logorase dovezli su
27. srpnja iz Ljubljanske provincije, a prvi logorasi kotara
Cabar dosli su u Kampor iz Bakra ve¢ prvih dana u
kolovozu.
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Na ulazu u logor bio je tzv. prijemni sektor na
lokalitetu Bonifica, a do njega tzv. muski logor. U prijemnom
sektoru su logorase osiSali i okupali. Bilo je to prvo i zadnje
kupanje u rapskom logoru. Muski logor bio je podijeljen na
viSe sektora. U pocetku su u jednom od njih bile smjestene
Zene s djecom i osobe starije od 70 godina. Polovicom
kolovoza ureden je novi prostor za Zenski logor. Nalazio se
na najnizem dijelu kamporskog polja, do samoga plitkog
zaljeva.

Logor na otoku Rabu 1942. godine s mnogobrojnim Satorima.

Cijeli logor sastojao se od Satora u kojima su bivali
logorasi, samo su pojedine institucije bile smjestene u
Cvrstim objektima. Satori su bili na€injeni od dva vojnicka
Satorska krila. Jedno krilo sluzi jednome vojniku, a od
spojena dva fasSisti su napravili $ator u koji su utjerali Sest
osoba. Bili su niski i nije se u njima moglo uspravno hodati.
Odrasli su u njemu Cucali, klec€aliili lezali. Mala su djeca bila
u prednosti jer su mogla stajati. Boravak pod Satorima bio
je neizdrziv. Na visokim temperaturama u kolovozu jako su
se pregrijavali jer su su bili od impregniranog platna pa je
miris zagrijane gume jo$ viSe oteZavao boravak u toj "kutiji
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Sibica". Sest osoba moralo se rasporediti tako da po duzini
tri osobe imaju noge prema jednom, a druge tri prema
drugom kraju Satora. Noci su bile nesnosno vruce, a kad je
nastupila jesen bile su neizdrzivo hladne. Neki su logorasi
dobili malo smrvljene slame, neki su lezali na goloj zemlji.
Slamaje bila puna buha, $to je dodatno otezavalo zivot.

Obelisk na mjesnom groblju u Kamporu gdje je bilo pokopano
prvih 19 Zrtava, prije izgradnje logorskog groblja.

Otok Rab u novije vrijeme vodu dobiva vodovodom
s kontinenta. Tada su se domacinstva koristila kiSnicom iz
svojih bunara, a logor je bio bez vode. Provizorno su
postavljene cijevi ali voda kroz njih nikada nije potekla. Nije
je bilo za umivanje ni za pi¢e. Dovozili bi je brodom u
cisternama ali je na suncu bila toliko ugrijana da ne bi mogla
posluziti niza kupanje.
Hrana je bila najveci i glavni problem, ako ne jedini uzrok
tolikih Zrtava. Gledajuci jelovnik stjeCe se dojam da bi se uz
propisane koli€ine i vrstu hrane moglo dulje prezivljavati.
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Propisano je bilo dnevno:

kruh 150 grama
tiestenineiliriza.........cccccvee. 669

(=[] (o= R 159

SOCIVO .eeeeeieiiiii e 209

meso skostima ..........ccccceeeeenn. 100 g (dva x tjedno)
]| PP 409 (5xtjedno)
slaninailiulje.......ccccovevvvvieennnn. 139

SeCer oo 159

kavovina (nadomjestak)............. 79

U praksi se dobivalo znatno manije jer je posrijedi bilo
zakidanje uslijed krijumcarenja, preprodavanja, krade.

Izgladnijelii dehidrirani organizmi postali su neotporni
na razne bolesti. Osim dizenterije pojavili su se i nametnici.
USi je svakim danom bilo sve viSe. Nije bilo odjeCe za
presvlacenje niti vode za pranje. Sve je to ubrzavalo kraj
Zivota iscrpljenih logorasa. Zenski logor bio je napunjen
Zenama i djecom vecim dijelom iz kotara Cabar. Ne treba
smetnuti s uma da su istu sudbinu dijelili logoraSi iz
slovenskih opcina Draga i Osilnica, te Crnoga Luga koji su
spadali u Cabar, a time i u Kvarnersku provinciju. Tretman
prema stanovnistvu Ljubljanske i Kvarnerske provincije bio
je razli¢it. U Kvarnerskoj su svi proglaseni komunisti¢kim
banditima i otjerani u logore, dok je u Ljubljanskoj odnos bio
tolerantniji. 1z nje su u logore odvodeni samo oni koji su
zaista suradivali s partizanima ili su nekoga od svojih imali u
njima. Manje je bilo obitelji koje su cijele otjerane u logore.
Zato je zenski logor na Rabu bio prenapu¢en djecom,
starcimaizenama iz Cabarskog kotara.
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Spomen obiljeZje na ulazu u nekadasnji Zenski logor
Kampor na Rabu.

Jos je u neCemu ovaj narod bio prikracen. Doma nije
ostao nitko tko bi mogao poslati paket hrane za spas Zivota.
To su Cinili samo rijetki rodoljubi koji su ostali doma, ali
njihove su mogucénosti bile ograni¢ene. Slali su
poznanicima hranu i spasili dvadesetak Zivota. FaSistiCki
okupator ni tu nije mirovao. Paketi su ¢esto zadrzavani na
posti dok se sadrzaj ne bi pokvario, a onda biih bacili.

Stanje u logoru bilo je sve teze. Svakog novog dana sve
je viSe pokopa. Na groblju se postavljaju krizevi kao oznaka
gdje je tko pokopan. Ti krizevi su samo simboli¢ni jer se
pokop nije vrdio pojedinacno. Mrtve bi stavljali u lijes i
kamionima odvozili na groblje. Tu bi ih bacili u zajedniku
jamu i zatrpali. Drugi dan bi nova jama bila u produzetku.
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Obiljezje na
isto¢nom ulazu u
nekadasnji logor
Kampor na Rabu.

Djeca su ljeti odvajana od roditelja i odvodena na 'fiskulturu'.
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Vijest o stanju u logoru procurila je u svijet. O tome
postoji nekoliko verzija. Jedna od njih govori kako je jedan
talijanski vojnik imao u Rimu rodaka svecenika kojemu je
ispriCao o stanju na Rabu. On je reagirao pa su pod
pritiskom dobrotvornih organizacija i medunarodne
javnosti faSisti bili prisilieni promijeniti odnos prema
logoraSima. Koncem studenoga i u prosincu 1942.
najslabije su logorase premjestili u logor Trevizo koji je
slovio kao neka vrsta sanatorija. Najveci dio Zena, staraca i
djece preselili su u logor Gonars ili u jedan od okolnih
logora. Na Rabu je od Cabrana ostalo uglavnom stotinjak
muskaraca.

Nakon preselienja Zena, staraca i djece iz Zenskog
logora, a vecina ih je bila iz kotara Cabar, donekle su se
poboljsali Zivotni uvjeti onima koji su ostali u tom logoru.

Ova se fotografija pojavijuje na vise mjesta,

a ispod nje napis: "Baraka u Zzenskom logoru na Rabu" i sl.
Medutim, za vrijeme boravka Cabarskih Zena, u Zenskom
logoru nije bilo baraka. Izgradene su pocetkom 1943. godine
kada su u rapski logor smjesteni i Zidovi.
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O stanovnistvu kotara Cabar i njegovom boravku u
logorima veoma se malo zna. Razloga ima nekoliko:

1. Obrazovna struktura stanovniStva bila je veoma
niska. Gotovo da nije bilo logorasa s viSe od Cetiri razreda
osnovne Skole. Zbog toga se nije nasao nitko tko bi javnosti
prezentirao Cinjenice o stradanju stanovnistva u tom logoru.
Poznato je da je Covjek s ovih prostora jako tih, povucen i
samozatajan.

2. Sliénost naSeg lokalnog govora sa slovenskim bila je
tolika da talijanski okupatori nisu pravili nacionalne razlike
izmedu Cabrana i Slovenaca. Ni domadini — Rabljani nisu
nas razlikovali pa je zato i logorsko groblje nazvano
slovenskimiako ga &ini treéina zrtava iz Cabra.

3. O cabarskom podru€ju nikada se nije vodilo
dovoljno brige pa je u istoj maniri nastupio i Vinko Anti¢,
predsjednik regionalne komisije za procjenu Stete ucinjene
od strane okupatora. Umjesto da popiSe nase Zrtve, prebroji
zgariSta stambenih kuca i gospodarskih objekata, da
procijeni vrijednost otete stoke, on je izjavio kako je " logor
Rab jedan od najstradnijih logora i logor smrti brace
Slovenaca." |1z te izjave proizlazi da za ovaj kraj nikada nije
traZzena odsteta za Stete i stradanja Sto ih je ucinio talijanski
fasisticki okupator.

4. Nakon kapitulacije lItalije 8.9.1943. i povratka
prorijedenih redova logorasa na zgarista svatko je bio
sretan $to se ziv vratioi to je smatrao dovoljnom nagradom.

5. Oni koji su se borili na fronti smatrali su logorase
manje vrijednima i nedostojnima da se s njima usporeduju.
Posebno su se u podcjenjivanju isticali "borci" koji su do
kapitulacije Italije bili podalje od antifasizma. | to je jedan od
razloga $to su ljudi presucivali svoje patnje za boravka na
Rabu.

6. Nakon kratkotrajnog oporavka, povratnici iz
logora sposobni za pusku ukljucili su se u partizane i time
dobili priznanje pa im viSe nije bilo potrebno, €ak ni
pozeljno, spominjati logore iako su mnogi priznali da je
ratovanje bilo znatno lak$e od boravka u logoru. Uostalom,
logorske Zrtve su preko tri puta veée od onih s fronte.

7. Nakon zavrSetka rata nije bilo kompetentne
osobe koja bi se izborila za prava interniraca kakva su
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priznata Slovencima. lako smo Zivjeli u istoj drZzavi, njima je
boravak u rapskom logoru priznat kao sudjelovanje u NOB-
u, dakle staz u dvostrukom trajanju bez obzira na zivotnu
dob logorasa. Hrvatska je zatoCenje u talijanskim
faSistickim logorima priznala u staZ mirovinskog osiguranja
u jednostrukom trajanju, i to samo onima koji su bili stariji od
15 godina odnosno koji su prije toga bili zaposleni. U
dvostrukom je trajanju priznala samo onima koji su, kao
partizani, pali u talijansko zarobljenistvo, a takvih kod nas
nije moglo biti jer su faSisti zarobljenike, "komunistiCke
bandite" ubijali na najokrutnije nacine. To znaci da su, po toj
osnovi, pravo ostvarili samo oni koji su lazno stekli
priznavanje mirovinskog staza.

O rapskom logoru ima mnogo pojedinac¢nih
zabiljeSki, a 2001. godine snimljen je dokumentarni film pod
naslovom "Nista protiv". Cilj filma bio je prikazati stradanja
Zidova u tom logoru. Usput je primije¢eno da je u njemu bilo
i nesto Cabrana. Pisac ovog zapisa bio je revoltiran i odmah
je prosvjedovao kod scenaristice, kod urednika
dokumentarnog programa HRT-a, kod onih koji su davali
izjave, kod Taboris¢nega odbora Rab u Ljubljani i kod UAB-
e Rab.

Revoltiran je bio iz slijedecih razloga:

1. Cabrani se spominju samo uzgred, a tamo je zakopano
476 osoba s toga podrucja dok se na popisu mrtvih nalazi
samo pet Zidova.

2. Na slici se prikazuju male barake u kojima su stanovali
logorasSi, a te barake postavljene su pocetkom 1943.
godine; do premjestaja ¢abarski logorasi bili su smjesteni u
Satorima.

3. Zidovi su u Kampor na otok Rab, iz vise primorskih
mjesta i logora, bili sklonjeni pred ustaSama. Talijani su
prema njima imali tolerantniji odnos, a tome su pripomogle i
razne zidovske organizacije iz SAD-a koje su placale po
jedan dolar dnevno za svakoga logora8a. Stoga im je i
prehrana bila bolja pa je razumljivo da nisu umirali od gladi
kao Cabrani.

4. Zidovi su pretrpjeli ogromne Zrtve koje se tesko mogu
usporediti sa zrtvama drugih naroda. Groblja Sirom Europe
puna su njihovog naroda, ali zato nema potrebe da se
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zanemaruju stradanja drugih naroda kako bi se prikazala
njihova. Reakcija pisca ovoga zapisa odnosi se Cinjenicu da
se nas$a povijest stalno izvrac¢a i neto¢no prezentira. Tome
su krivi oni koji se bez temeljitog prou€avanja upustaju u
pisanje ilisnimanje.

Prijasnje Satore zamijenile su male barake u
koje su smjeSteni Zidovi.

Mozaik na rapskom groblju. Autor Marjan Pregelj.
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3 O tome kako su stradali logorasi s podrucja kotara
Cabar ima nekoliko saCuvanih pojedinacnih zapisa iz toga
vremena. Najdirljiviji su pisani drhtavom majéinom rukom
koja ovjekovje€uje svoju bol za umrlim sin€icem. Takav je i
zapis Marije Poje, rodene TuSek iz Staroga Kota:
"Spomenica na zidu s tvojim imenom i neizbrisiva bol u
mome srcu uspomena su da si nekada bio na ovom mjestu.
Ti moj deCko, nesretni je 27. srpnja 1942. zapecatio tvoju
sudbinu, dok nisi jo$ ni ugledao ovaj nesretni svijet na koji si
tek trebao dodéi. Toga se dana zavrSio povijesni put naseg
Starog Kota, planinskog sela iznad doline Cabranke.
Fasisticka rulja imala je toga dana zadatak da nas unisti; ne
samo moralno, vec i tjelesno. U rano poslijepodne su nas
vec tjerali sa zaveZljajima u rukama, u njihovu postaju, u
Cabar. Svi smo bili u koloni, devedeset godisnjaci, ali i oni
nerodeni. Tebe sam Toni, nosila pod srcem, a pored mene je
placuciiSao tvoj brat lvan, koji je imao trinaest mjeseci.

Rastanak od kuce bio je tezak i neizvjestan. Krvavo
vecernje rumenilo koje je prekrivalo ljetno nebo izazvalo je
ocaj u svima nama. Najavilo je da je Stari Kot u plamenu.
Znas, Toni, nisam dospjela uzeti dovoljno rublja ni za lvana,
a kamoli tek pelene za tebe u koje ¢u te poviti., kad uz plac
dodes na svijet. Kamionima smo se 30. srpnja 1942. iz
Cabra uputili u nepoznato. | prva je zrtva pala u Cabru pod
fasisti¢kim pucnjevima. Pred vecer smo stigli u Bakar. Prvu
smo no¢ proveli na otvorenom, na pijesku uz more, bez
vecCere. Djecji se plac ¢uo na sve strane. Uskoro smo
nastavili putovanje brodom. Stariji su ljudi bili uvjereni da ¢e
nas negdje potopiti. Uz strasnu bol za izgubljenim domom
pojavio se i strah od nasilne smrti. UveCer smo doputovali na
Rab, taj nestretni otok patnjii smrti, suzaio€aja; na otok Rab
tvoj rodnikraj.

Tu su nam faSisti nasilno oduzeli ljudsko
dostojanstvo. Uguravali su nas u Satore na Bonifiki. Najprije
su nam opljackali sve vrijednosti §to smo ih imali sa sobom.
Onda smo se okupali, $to je bilo prvi i zadnji put za vrijeme
boravka na otoku Rabu. FasSisticki nasilnici su se nasladivali
na nagim tijelima postenih djevojakaizena.

Dijete moje, zna$, jedina misao u svima nama bila je
misao kada ¢emo se vratiti ku¢i da te mogu tamo roditi.
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No, svaka je nada nestala kada su poceli postavljati novi
logor na vlaznom kamporskom polju. Bio je namijenjen za
nas zene, djecu i starce. Ovdje se stradanje nije nastavilo
vec je pocelo. Dani su bili sli¢ni jedan drugome. Bili smo
gladni, zedni usljivi, prljavi; ¢as nas je peklo vru¢e sunce
kako samo u kolovozu moze peci, a ¢as smo bili izlozeni
naletima bure. Bura je najprije podizala oblake prasine, a
potom je kiSa sve pretvarala u strasno blato. Nasi ljudi,
prijatelji, znanci i susjedi poCeli su umirati. Razgovor o smrti
bio je svakodnevni razgovor. Nismo se bojali smrti. Ljudi su
Zivitrunuli. Tako je prolazilo vrijeme.

Dosao je dan, kada si ti morao prvi puta zaplakati na
ovome svijetu. Nije se ostvarilo da se to dogodi kod kuce.
Kad se sjetim tvojeg rodendana, misli mi zastanu.
Uspomena je jos svjeza. JoS i danas drhtim. Odveli sume u
mjesto Rab 19. studenoga 1942. Tamo sam srela i druge
supatnice. Bile smo prozeble i gladne. | u toj si ljudskoj bijedi
ti proplakao na ovome svijetu. Slabasan i nejak. Dre¢ao si
kao pile. Zamotala sam te u krpe, i odnijela u logor, pod
Sator. Maj€ino mlijeko, tvoja osnovna i najbolja hrana
prebrzo je presahlo u mojim grudima. Svakim si danom
nestajao. Samo sam koS¢&cice previjala u rastrganom Satoru
i drhtala za tebe i lvana. Mnoge smo bile takve i nismo
drhtale uzalud. Vidjele smo va$ prerani kraj. Nismo imale
rublja, a ono $to je bilo nismo imale gdje oprati. Nije bilo
vode, a ujedno nas je okruzivala. Morali ste umjesto mlijeka
jestionuzamucenu neukusnu juhu kao odrasili.

| tako, Toni, do3ao je 6. prosinca 1942. Toga su dana
rano ujutro nas kosture stavili u kamione i opet ukrcali na
brod. Bio je hladan i vjetrovit dan. Vozili su nas u Rijeku i
dalje vlakom u Gonars. Gladni, promrzli i mokri stiskali smo
se jedan uz drugoga. Cuo se plaé i jaukanje. Sjedili smo na
podu, aja sam te drzala u narucju.

Sedmog prosinca bilo je vedro i hladno jutro. Dosli
smo u Gonars. Najprije smo se morali okupati, a odjecu su
nam bacili u paru. Tebe sam morala poloziti na hrpu krpa i
oti¢i u kupaonicu. No, majCinska me briga potjerala k tebi.
Uzas! Tebe nije bilo. Zajedno s krpama su te bacili u
parionicu. Zadniji si trenutak spasen. Zaplakao si. Sva je
moja bol ostala u grudima, rije¢ je zastala u grlu. Sto da
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uc¢inim? Bila sam broj, ne Covjek, mlada prestrasena
zatoCenica. A ti nisi bio ni to. Bio si sve manje moj. Ledena
tuda ruka pruzala je prste i prema tebi. Tako je strasna
majcina bol, kad zna, da gubi svoje dijete. Umirao si polako i
nisam te mogla spasiti od te straSne smrti. Bioje 11. sije¢nja
1943. kad sam te izgubila. Umro si potpuno iscrpljen. Mogla
sam opipati svaku tvoju koScicu; sve su ti kosti strSale.
Vjede su ti se ve¢ dva dana prije smrti zaklopile prije no §to
si se ti, mlado ljudsko bi¢e, kao neduzna zrtva ugasilo.
Uskoro je za tobom otiSao i lvan. Takav je bio nas put. Rab
nam je oduzeo zdravlje, djecu, roditelje, mladost. Sto nam
je mogao jos uzeti?"*

Mnoge majke doZivjele su istu sudbinu. Hvala Mariji
Poje na ovom zapisu. Koliko god bio tuzan i dirljiv neka bude
zapisan kao upozorenje svima koji bezobzirnom
osvajackom politikom unesrecuju neduzne majke i jo$
neviniju djecu. Citajuéi Marijin zapis trebalo bi imati kameno
srce kako se stranica ne bi natopila suzama. No, strasnih
logorskih sje¢anja ima joS. Svaki logora$ pojedinacno ima
svoju tuznu pricu.

Slovenska knjizevnica Manica Koman, takoder
internirka rapskog logora, napravila je zapis o majci
Sestero djece pod naslovom "Skriveni les". Jadna majka
bila je iz kotara Cabar. Majki iz drugih krajeva, s malom
djecom, bilo je malo. Stoga je nepravedno uopcavati i sve
trpati u isti koS pod nazivom goranske, ili jo§ opcenitije,
hrvatske Zrtve. No vratimo se opisanom dogadaju Manice
Koman: "Ta nesretha majka tjedan je dana skrivala le$
najmladeg od Sestero djece. Kad se zadah poceo Siriti u
susjedne Satore, pomislili su da je poludjela. No, ona im je
pojasnila uzroke takve svoje odluke. "Nije istina da sam
poludjela — ja sam samo velika bijednica. Od ¢asa kada su
faSisti opljackali i zapalili moj skromni dom i ubili mi muza,
preostala su mi samo djeca. Za njih Zivim, patim i gladujem.
To Sto gladujem najmanje je zlo. Djeca! Djeca! Kada
gledam izgladnjele sinCice, €ini mi se da umirem. Moje
najmanje dijete moralo je umrijeti. Nisam mogla izdrzati.
Cini vam se to ¢udnim? Ostala su mi jo§ druga izgladnjela

*Herman Janez, Pricevanja rabskih internirancev, str. 172.-174.
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djeca. Cvrsto sam stoga odlugila da neko vrijeme ne
otkrijem smrt moga sin€ica kako bih i dalje Sto duze mogla
primati komadi¢ kruha i onaj bijedni tanjur juhe koji mu
pripada, te na taj nacin bar malo ublazila glad preostale
djece."”

Logorasica, Slovenka Rezika Brodari¢, dogadaje je
zapisivala u dnevnik. Jedna je crtica osobito potresna:
"Otac i majka su im umrli, kruh su im drugi pozderali, a za
ostalo nikoga nije bilo briga. Jedno od djece bilo je potpuno
golo, dok je na drugom visjelo samo nekoliko krpa. Bila su
do kosti izgrizena od usi i cijelu su no¢ plakala. Milostivi ljudi
su im donosili komadice kruha. Kada ih je Covjek pogledao
dok su jela, €inilo mu se da vidi na groblju lubanje koja ljuste
Celjustima."”'

Mnogi su roditelji ostali bez najmilije djece, mnoga
su djeca ostala bez roditelja. Iz jedne obitelji iz Sokoli umrlo
je u tom straSnom logoru petero brace momacke dobi. U
Ravnicama je iz jedne kuce u logorima zivote ostavilo
Cetvero €lanova obitelji. Peti je poginuo u partizanima.
Roditelji su ostavili trimalodobna sina izmedu 7 i 14 godina.

Svoja je sjeCanja na patnje u rapskom logoru
zabiljezila i Slovenka Marija Legan: "U logoru je bilo mnogo
Cabranskih obitelji s viSe djece. Opisat ¢u samo jednu
izmedu njih. Otac je bio u muskom logoru, a majka je bila u
Zenskom sama s petero djece. Najstarije je imalo osam
godina, a ostali su imali sedam, €etiri, dvije i jednu godinu.
Stalno su plakali i trazili kruha. Jednoga dana kad su u juhi,
koja je Cinila ru¢ak, trebale biti tjestenine (makaroni), majka
te djece u Cetiri obroka nije dobila niti komadic¢a tjestenine,
bila je samo mutna voda. Pocela je mijeSati tu neukusnu
juhu, a zatim je pocela sa sebe trgati ono u $to je bila
obucena i poc€ela daviti najmlade dijete. Priskocile smo joj i
istrgnule dijete iz ruku, tjeSile je, ali je nismo uspjele umiriti.
Stigao je bolni€ar i odveo je u bolnicu, iz koje se nikada nije
vratila. Molile smo da su djeci doveli oca iz muskoga logora.
Vec prvi mjesec umrlo je troje najmladih. Kasnije je obolio
od dizenterije jo$ i otac. | njega su odveli u bolnicu u Rab.

30

Ivan Kovacic, isto, str. 168.-169.
"Ivan Kovacié, isto, str. 173.
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Ni on se nije vratio. U Satoru je ostala samo osmogodisnja
djevojcica i njen sedmogodisnji brat. Nikoga viSe nisu imali
zato nam je srce pucalo od boli. Obvezale smo se da ¢emo
0 njima brinuti, da ¢e dobivati barem to malo hrane Sto
dobiva svaki logora$. MrSava tjeleSca bila su sva u ranama.
Bila su puna usi pa su si noktima izgrebli kozu. Cistile smo ih
pa smo u jednoj vrecici naSle obroke kruha. Na upit gdje su
nasli kruh, odgovorili su da ga odvajaju od svoga obroka i
spremaju za oca i majku kad se vrate iz bolnice. Nagovorile
smo ih neka pojedu taj kruh, a mi logorasice, pobrinut éemo
se da im ga priskrbimo kad se roditelji vrate. Brinule smo se
o njima ali ih nismo uspjele odrzati na Zivotu. Kad sam jedno
jutro udla u 8ator s namjerom da za njih preuzmem "kavu"
za dorucak, nisu se odazvali. Otvorila sam Sator i imala Sto
vidjeti. Zagrljeni su nepomi¢no lezali; bili su mrtvi. Tako je
zavrsila borba za opstanak sedmeroclane ¢abarske obitelji
koja nije imala nidta zajedni¢ko s komunizmom...

Marija Legan"

U popisu zrtava nema petero djece koja bi pripadala
istim roditeljima. To potvrduje pretpostavku da ima jo$
neevidentiranih zrtava.

Jos jedan zapis osobe koja je rodena 5. prosinca
1942. kao zatoCenica: "SjeCanja moje mame na
koncentracijski logor Rab i prve dane moga zivota. '...Bio
je 12. prosinca, dan kao i svi drugi logorski dani; mrk i pust.
Pogledi logorada puni straha, patnje i neizvjesnosti. Pa ipak
je za neke od nas bio potpuno drukgiji, jer su nas pripremali
za premjestaj u logor Gonars. Predvecer su nas odveli u
baraku "bonifika". Tu su nas skinuli do gola, a odjecu i sve
§to smo imali stavili su u parni kotao ofuriti parom. Goli smo
Cekali nekoliko sati jer s kotlom nesto nije bilo u redu. S
uzasom se sjeCam te veceti. Drhtali smo od studeni i gladi.
Bila sam u visokom stupnju trudnoce, a sve te grozote
ubrzale su prijevremeni porodaj. Tako nisam otiSla u
Gonars, nego su me odvezli natrag pod Sator, gdje si se u
ranim jutarnjim satima 5. prosinca 1942. rodila. Pri
porodaju su mi pomagale Zenske, "sustanarke" u Satoru.
Kad si se rodila zamotale su te u stare podrapane dronjke.
O pelenama se nije moglo ni sanjati. Jos istoga dana su
nas odvezli u logorsku "bolnicu" u grad Rab.

106




Zrtve u fasistickom logoru Kampor na otoku Rabu

lako je i tamo Zivot bio prava bijeda, imale smo barem krov
nad glavom. Previjena si bila jednom dnevno; u osam sati
ujutro i to je bilo sve do idu¢ega jutra. Mnogo puta sam te
zavila samo u novinski papir. Tako smo ostale u "bolnici" do
26. prosinca, a tada su nas odvezli u Gonars, gdje je vec bila
tvoja baka, moja mama, braéa i sestra,’ sje¢a se patnji u
koncentracijskom logoru Rab, moja mama.

Prezivjela sam usprkos svim patnjama i strahotama,
zahvaljujuci pozrtvovanju mojih najblizih. Prvi mjeseci moga
zivota bili su stradni. SreCcom ih se ne sjecam. Zato ih se
toliko viSe sjeca moja mama. Ona je jo$ uvijek previse
potresena da bi o tome govorila.

Menges, 20. listopada 1997.

Marija Miheli¢

Groblje prije uredenja 1953. godine.
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Poneki zapis pak stvara krivu sliku o ponasanju
logorasa Cabarskog kotara. Takav je zapis Staneta Kirina:
"Nitko, tko je imao priliku vidjeti 8 do 10-godiSnjeg
Cabarskog djeCaka, odnosno njegov kostur, kako ide od
Satora do Satora i rijeCima "Kupeste kreh"! nudi komadi¢
kruha koji stiS¢e u maloj rucici, boje¢i se da mu ga netko ne
bi uzeo, te ne bi mogao donijeti ocu 10 lira s kojima ¢e ova;j
kupiti tri cigarete, a on toga dana ostati bez kruha, taj si ne
moze predstaviti bijedu u koju nas je gurnuo talijanski
fasizam.” Sto je u tom zapisu neistinito? To $to otac nije
mogao poslati desetogodiSnjeg sina da prodaje svoj kruh
jer je otac bio u muskom, a dijete u Zzenskom logoru, bez
mogucnosti komuniciranja. "Kupeste kreh" nije reCenica
napisana na Cabarskom govoru. Da je pisac umjesto oca
spomenuo staroga djeda tada bi pri¢a bila realna jer se
ponasanje ljudi u logoru doista pretvorilo u ZzZivotinjsko.
Zato&enici iz kotara Cabar mozda su u tome i prednjaéili jer
su oni iz Ljubljanske provincije dobivali pokoji paket s
hranom i mogli su se ljudskije pona$ati. Cabranima u rapski
logor nije stigao ni jedan paket. | ono $to su dobri pojedinci
poslali nije stiglo u ruke logorasa.

lako s Cabarskog podrucja u logorima nije bilo ljudi
sa srednjom ili visokom Skolskom naobrazbom, nasao se
gdjetko tko je zabiljeZio svoje dozivljaje. U prvom redu su tu
lvan Malnar iz Donjih Zagara, Vinko Klepac iz Prezida i
F.Malnariz Hriba.

Sjecanja lvana Malnara otisnuta su u knjizi "Patnje"
(2003. god.). Vinko Klepac roden je 1879. godine. U vrijeme
interniranja imao je 63 godine. On svoj zapis pocinje ovako:
"Bilo je tre¢ega u mjesecu kolovozu kad sam morao ostaviti
svoju kucu. Do8li su po mene talijanski karabinjeri. Rekli su:
'"Vi ste  komunisti, selite van iz kuc¢e." Preda mnom su
Cavlima zabili ulazna vrata. U glavi mi zvoni kao da me
zabijaju u mrtvacki sanduk. Od straha drhtim i suzne su mi
oci. Mislim, Bog zna hocu li se ikada vratiti kuci.

|z Stale su miistjerali ovce i dvije krave muzare. Kako
¢e midjeca zivjeti bez mlije€ne hrane?

“B. Jezernik, Italijanska koncentracijska taborisca, str. 266.
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S kov€egom u ruci koraam ispred karabiljera, a
pored mene idu djeca i ostali ¢lanovi obitelji. Na cesti je vec
puno ljudi i djece koje karabinjeri tjeraju u Skolsku zgradu.
Kazu da svi komunisti moraju 'avanti'. Ne znam po ¢emu su
zaklju€ili da je netko komunist. Kad su napunili sve
prostorije, oko 8&kole su napravili visoku ogradu od
bodljikave Zice. Tu smo Cetiri ili pet dana ¢ekali kamione da
nas odvezu nekamo u nepoznato. Neki kazu da su partizani
zakrcili cestu i da zato nema kamiona. Drugi kazu da je rat
vec pri kraju i da kamioni nece ni doci. Ni talijanski vojnici ne
znaju kamo ¢e s nama, ali sedmoga kolovoza dodu auti i
natovare nas da se jedan pred drugim nismo mogli
pomaknuti. Kao sardele u kutiji konzerve. Nastane plac i
jauk; oprastamo se od onih koji nisu ugurani na kamione i
pozdravljamo se sa 'zbogom'. Auto krece, a sve se slabije
Cuje plac i jauk onih koji su ostali. TuZno je ostaviti svoj rodni
kraj. Nije nam jasno zasto nas odvode kad nismo niSta
skrivili. Starci, zene, djeca, svi smo nevini, a ipak nas
odvoze nekamo u nepoznato.

Prenatrpani brodici
odvoze patnike iz
rapske luke u
Rijeku, odakle ce
vlakom biti
odvezeni u
Gonars, Trevizo ili
neki drugi logor.

Vojni¢ka pratnja ima na puskama bajunete. Boje se
da im putem ne pobjegnemo iliih mozda i napadnemo. Nisu
nam samo karabinjeri krivi. Vise su nam Kkrivi izdajnici
susjedi koji su nas lazno optuzivali. Mnogo roditelja i
sinova palo je od faSisticke puSke, a udovice i djecu u
ropstvo tjeraju. Osvréemo se na crkvu Svetoga Vida.
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Uz put prolazimo mimo spaljenih naselja. Na Zalosnom
Vrhu samo je kapelica ostala. Siri se smrad palezi, a tu i
tamo poneki dimnjak stoji uspravno kao da okupatoru zeli
pokazati da se nevina domovina niti plamenom ne moze
potpuno unistiti. Molimo Majku Bozju Sedam Zalosti da nam
u ropstvu bude na pomodéi.

Auto nas sve viSe udaljuje od rodnoga doma, a
putem ne vidimo ni zive duSe. Samo popaljena sela i
dimnjaci kao nepomicni strazari. Oni Suteéi sviedoce kako
smo tuzni stradalnici. | mi Sutimo; svatko je utonuo u svoje
misli, a vjerojatno svi jednako razmiSljamo: kamo nas i
zasto odvode kad nikome nista nismo ucinili nazao.
Prelijepi i predragi na$ gorski kraj, Talijan te unistava i
prozdire.

Dosli smo u Gerovo. lzdaleka nas Gerovci
promatraju, ali se ne usude dodi blize i pozdraviti nas, jer
Talijani bi i njima kazali: ‘avanti!" U Gerovu smo stajali pola
sata, ali se pod prijetnjom bajuneta nismo smjeli pomaknuti
s auta. Pri pokretu su nam opet poCele navirati debele suze.

Putem su preko ceste bila porusena mnoga stabla
koja su kamionima prijecila prolaz. Talijani su se bojali kad
su vidjeli mnoge unidtene svoje kamione u napadu 2.
kolovoza.

Prije mraka smo dosli na Kamenjak i tu stali. Bila je
pripremljena vojniCka baraka, prostrta slamom punom
buha. Tu smo i prvi put okusili talijansku logorasku hranu.
Odavde su nas prevezli u logor Bakar. Tu nas po nekoliko
puta prebrojavaju, kao da smo im bogzna kako bitni.
Okruzuju nas vojnici s bajunetama, a gladna djeca paraju
im uSi u gromkom placu, trazeéi jelo. Odgovaraju da za
'komuniste' nemajela.

Strpaju nas sve zajedno u neku napustenu
konjudnicu u kojoj nema ni poda; samo je betom pod
nogama. Tek drugi dan dobili smo 'ru¢ak’, zalogaj sira i 15
dag kruha. Za veCeru smo dobili neku nemasnu i neukusnu
juhu u kojoj je bilo malo rize. Poslije vecere je cijela obitelj
legla na spavanje, a od spavanja nista. Gdje ¢eS spavati na
golom tvrdom cementu. Djeca cijelu no¢ placu. Ujutro se
jedva dizemo. Bole sve kosti, bole leda i glava. Uslijedio je
'dorucak’. Dobili smo tekucinu nalik crnoj kavi, ali po okusu
se nije moglo ustanoviti od €ega je. | tako svaki dan.
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Gladni i umorni ljudi mole krunicu za spas iz toga
pakla. Za sada molitva ne pomaze.

Oj bakarski bregovi, kako ste mi tuzni. U vaSem
podnozju Hrvati su postali talijanski suznji. Oj zaljeve
bakarski bio si na glasu, sad Hrvati s tobom gladuju, ne
nadaju se spasu. Opleteni smo bodljikavom Zicom. Pred
konjuSnicom promatramo prolazeée brodove i ¢ekamo da
nas povezu nekamo dalje, mozda ¢e nam tamo biti bolje.
Osim buha, ovdje smo dobili i usi. Nije dovoljno §to nas
fasisti gladu biju; dali su nam i usi da nam krvcu piju. Za nas
ne brine nitko, da nam barem malo zivot olakSa. Samo ako
se primaknes Zici, spremna te ¢eka puska.

Konacno se u luci usidri jedan brod. S njega sidu
fasisticki Casnici i slijedi zapovijed: u trinaest sati moramo
svi biti 'avanti'." Ovi odlomci iz sje¢anja Vinka Klepca samo
su uvod u stradanja koja su uslijedila u logorima Rab,
Gonars, Trevizo. Ovdje to nece biti zapisano jer su stradanja
u tim logorima opisana u ve¢ spomenutim djelima. Vinko
Klepac zabiljezio je trenutke i detalje koji su obi¢no ostali u
zaboravu pred najezdom groznih logorskih dogadaja.

lvan Malnar iz Donjih Zagara u svojoj knjizi "Patnje"
opisuje stanje u rapskom logoru i kaze: "USli smo u
najkriti¢niji mjesec za logorase, mjesec prosinac. Kisovito i
hladno vrijeme kao da se urotilo protiv nas. Na okolnim
planinama vidi se novi snijeg. Velika hladnoc¢a, vjetar i kiSa
tjeraju nas u Sator, a u Satoru ¢eka smrznuta zemlja. Slame i
pokrivata nam ne daju, a svoje odjeCe nemamo. Na nama
su ostaci tanke ljetne odje¢e u kojoj se osjeCamo kao da
smo potpuno goli. Po Citave dane sjedimo ili lezimo pod
Satorima i drS¢emo od hladno¢e. Od uSi i buha se ne
branimo. Nitko se ne umiva, nitko se ne brije. Ruke i noge
koCe se od zime. Ne znam moze li jo§ itko normalno hodati.
Pri hodu noge viSe ne podizemo nego ih vuéemo kao da
smo devedesetogodisnjaci..." lvan Malnar u knjizi "Patnje"
opisao je Citavo svoje logorovanje na Rabu, u Trevizu i
Palmanovi.

Opis patnji brzo bi popunio stranicu knjige. Stoga
treba Citatelju ponovno preporuciti knjigu lvana Kovaci¢a
"Kampor 1942- 1943.", Hermana Janeza "PriCevanja
Rabskih internirancev", Toneta Ferenca "Rab, Arbe,
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Arbissima", Antona VratuSe "Iz verig v svobodo".

Nastupom 1943. godine i preseljenjem veceg dijela
Zenskog logora u Gonars i druge logore, stanje se u
kamporskom logoru donekle popravilo; Satore su zamijenile
male barake, a i hrana je bila nesto bolja. Umiranje ipak nije
prestalo. Oni koji su bili toliko iscrpljeni da ih vise nista nije
moglo spasiti, povecavali su broj krizeva na logorskom
groblju. 3

Medu logoraSima iz kotara Cabar teSko da je bio
netko s viSe od Cetiri razreda osnovne Skole. Vecina je imala
samo nekoliko razreda. Medu Slovencima i Zidovima bilo je
intelektualaca koji su u logoru pokrenuli politicko djelovanje.
Potajno su izdavali biltene i na taj nacin logorase budili iz
apatije i beznada. Formirali su Osvobodilnu frontu u kojoj su
bili uklju€eniilogora$i iz naSega kraja, ali ne kao rukovodeci
kadar nego kao revniizvrSitelji zadataka.

Kad je doSlo do kapitulacije Italije, ilegalno
slovensko rukovodstvo logora odmah se organiziralo u
Rabsku brigadu, a Zidovi
su formirali svoj bataljon.
Logor su napustili kao
organizirane vojne
formacije, a prije toga su
uhitili zapovjednika logora,
. potpukovnika Vincenca

i Cuiulija. Nisu mu uspjel
= suditi jer si je putem
. prerezao zile i tako
£. skoncao Zivot.

Karabinjerijski potpukovnik
Vincenzo Cuiuli
-zapovijednik logora Rab
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IsjeCak iz popisa grobnih mjesta koje je 1978. godine napravio
Bogdan Milakar. U sektoru 'Rondo’ popisano je 19 umrlih prije
no sto je "proradilo’ logorsko groblje. Medu tih 19 samo
Angela France nije iz bivSega kotara Cabar.
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Najnoviji izgleg logorskog groblja.
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Skica logorskog groblja. Na mjestu "Rondo" pokopano je 19.
prvih Zrtava koje su prenesene s mjesnog groblja u Kamporu.
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Iz vedroga neba tutnje fasisti¢ki gromovi,
u piromanskoj gozbi nestadoSe domovi.

Nista ne ostade osim pepela sivog,

sve u goru bjezi §to ostade Zivog.

Sve ¢eS¢e u gori ustaniCka puska puce,
tada svoj bijes iskali izbezumljen duce.

Rodoljube vjesa,

ljude Zive pali,
razapinje na zid,

davi i kolje,

a neduzan narod odvodi
na Kamporsko polje;
da trune pod Satorima
bespomocno roblje;
ovdje je zato

da $to prije napuni
logorsko groblje.

Pod Satorima u blatu, bez hrane i vode,
pedeset ih dnevno na drugi svijet ode.

Al' pobjede baklja
krvolo€nome fasizmu
napokon se gasi

i dode trenutak

da Zivot se spasi.

Pjesmu je autor ove knjige sastavio 20. travnja 2008.
kao predloZzak za recitaciju povodom obiljezavanja 65.
obljetnice oslobodenjaiz rapskog logora.
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O Cabranima ni u Rabskoj brigadi nema spomena.
Kastavska Ceta u sastavu Rabske brigade brojila je 52 pripadnika i
samostalno se spominje, a Cabrani su kao dobri sluge bili
rasporedeni u razne jedinice i zato se nije znalo za njih. Zato neka
sjeCanje na sudjelovanje u toj postrojbi bude ovjekovjeceno
popisom njihovihimena:

Turk Antun, Goraci 1920; Udarna mitraljeska Ceta
Kovac Ivan, Prezid, 1924; |. bataljun, 1. Ceta

Poje Jakov, Tometi, 1922; 1. bataljun, 3. Ceta

Cop Ferdo, Tr&¢e, 1915;  lll. bataljun, 2. Ceta
Klepac Josip, Smrecje, 1921; " "

Kriz Antun, G.Zagari, 1908; " "
Tomazini Viktor, Kukci, 1911; " "
TurkAntun, Goradi, 1920; " "

Urh Slavko, G. Zagari, 1919; " "

10. JaneS Antun, Janezi, 1925. [l bataljun, 3. Ceta
11. Mlakar Ivan, Goradci, 1912; " "
12. Stimac Franjo, Mali Lug, 1925. " "
13. Zagar Cvetko, 1917. " "
14. JaneS§ Vjekoslav, Janezi, 1924.

15. VolIf Antun, Okrivje, 1924.

©CONOOARWN=

16. Cop Juraj, Vode, 1890. 11/10

17. JaneS Anton, 1913. "

18. Jane$ Antun, D. Zagari, 1923. "
19. Janes Ivan, 1913. "
20. Klepac Franjo, Sokoli, 1927. /10

21. Klepac Ivan, " 1920. "

22. Kova¢ Antun, Vrhovci, 1914. "
23. Kriz Rudolf, Selo 1926. "
24. Lipovac Josip, Trs¢e, 1903. "
25. Magdié Franjo, Cabar 1893. "
26. Malnar Grga, Lautari, 1896. "
27. Malnar Milan, Ravnice, 1904 "
28. Markov¢i¢ Antun, PleSci, 1925. "
29. Pavli¢ Juraj, Vode, 1902 "
30. Poje Vladimir, 1926. "
31. Rede Josip, Vrhovci, 1922. "
32. TuSek Antun, Parg, 1924. "
33. Tudek Grga, Parg, 1889. "
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34. VolfFilip, 1925. "
35. Zagar Josip, 1896. desetar "
36. Kriz Filip, Ravnice, 1926. "
37. Janes$ Franjo 1898. IV/10

38. Jelenc Cvetko, Goraci, 1923. "
39. Jelenc Gabrijel, Tr§¢e, 1896. "

40. Jelenc Vjekoslav, Trs¢e, 1924. "
41. Kriz Franjo, G. Zagari, 1912. "

42. Kriz Franjo, " 1915. "
43. Lipovac Valentin, Brinjeva Draga, 1925. "
44. Malnar Antun, 1920 "

45. Malnar Florijan, G. Zagari, 1909. "
46. Mezlar Ilvan, Selo, 1923. "
47. OzboltAntun, 1914. "
48. Ozbolt Franjo, Prezid, 1925. "
49. Ozbolt Josip, Prezid, 1925. "
50. Rede Valentin, Lazi, 1896. "

51. Stimac Josip, 1890. "
52. Sostarié Antun, Frbezari, 1917. "
53. Sostari¢ Vrban, 1891. "
54. Volf Ludvik, 1891. "
55. Volf Ludvik, Podstene, 1919. IV/10
56. Zagar Valentin, 1902. "
57. Zurga Josip, 1913. "

58. Jane$ Antun, Podstene, 1922. "

59. Zagar Franjo, Vrhovci, 1923. "

60. ZagarPetar, " 1921 "

61. KrizAntun, G. Zagari, 1906. Vod o. Draga
62. Zurga Josip, G. Zagari, 1914.

Brigada je propjesacila put do Masuna ispod loSkog
Sneznika. Tu se stacionirala 24. rujna 1943. Nakon njena
rasformiranja, 3. 10. 1943, pripadnici iz ¢abarskog kraja
vratili su se na zgarista i nakon par dana otisli u partizanske
jedinice Sirom Like, Korduna i Bosne. NajviSe ih je ipak
pripalo u XlIl. primorsko-goransku diviziju.
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Polaganje vijenaca pred obeliskom na rapskom
groblju 2001. godine.
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